
1

M O D E R N 
OUTDOOR 
L I V I N G



2 3

.............................................. P.7

.......................... P.8
.................................... P.18

................. P.46

.......................... P.50

............................................ P.55

..................................................... P.60
.......................................... P.66

.............................................. P.68
................................................... P.70

................................................ P.72

PRODUCTS

   ALCEDO       

     ELASTIC BELTS
     BATYLINE
     OUTDOOR LEATHER

   SAPHIRA LIGHTS 

   LEUVEN 

INDEX
MATERIALS

COMPANY
DESIGN 

CONTACT   

CO
NT

EN
TS



4 5

O N E   C L O S E
P R O D U C T
F A M I L Y

TO
DU

S 
FA

MI
LY

 T
RE

E



6 7

C O M F O R T
S T Y L E
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ALCEDO
STAINLESS STEEL COLLECTION
DESIGN BY JIŘÍ ŠPANIHEL
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elastic belts
[saint tropez, france]

CHAIR IN EXCLUSIVE BLACK ELASTIC BELTS
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CHAIRS IN BLACK ELASTIC BELTS
FORNIX TABLE WITH HPL TOP IN DARK GREY
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CHAIR

LOW CHAIR WITH FOOTREST

LOUNGER

LOW ARMCHAIR
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BLACK ELASTIC BELTS LOUNGER
MATCHING LOW ARMCHAIR AND FOOTREST
SIDE TABLE WITH ANTHRACITE CERAMIC TOP 

LOUNGER
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[PRAGUE, CZECH REP.]

BATYLINE 
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[GORDES, SOUTH OF france]

dining
armchair

DINING ARMCHAIR IN GREY BATYLINE
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DINING ARMCHAIRS IN BROWN/WHITE BATYLINE
FORNIX II table WITH HPL TOP IN DARK GREY
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relax armchair

RELAX ARMCHAIRS IN BLACK/COPPER BATYLINE
PURO table WITH HPL TOP IN DARK GREY



26 27[paris, france]
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ARMCHAIR

WHITE BATYLINE ARMCHAIRS
FORNIX table WITH WHITE GLASS TOP
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WHITE BATYLINE ARMCHAIRS
FORNIX TABLE WITH WHITE GLASS TOP

SAPHIRA LIGHT MEDIUM
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DINING ARMCHAIR RELAX ARMCHAIR

ARMCHAIR

LOW ARMCHAIR AND FOOTREST

LOUNGER

LOW CHAIR IN SAND, WHITE AND GREY BATYLINE
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LOW ARMCHAIR

LOW ADJUSTABLE ARMCHAIR IN WHITE BATYLINE WITH WHITE HEADREST AND MATCHING FOOTREST



36 37LOW ARMCHAIR IN BLACK BATYLINE WITH BLACK HEADREST AND MATCHING FOOTREST
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LOUNGER

LOUNGERS IN GREY BATYLINE
SIDE TABLES WITH ANTHRACITE CERAMIC TOPS
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BLACK BATYLINE LOUNGERS WITH BLACK HEADRESTS
SIDE TABLE WITH ANTHRACITE CERAMIC TOP

 FRAMELESS SIDE TABLE WITH WHITE CERAMIC TOP
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[luhačovice spa, czech rep.]
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FORNIX

FORNIX II

TABLES

FORNIX TABLE WITH  DARK GREY HPL TOP

FORNIX TABLE WITH WHITE GLASS TOP
ARIA

PURO
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OUTDOOR LEATHER

CHAIRS AND ARMCHAIRS IN BROWN LEATHER
ARIA TABLE WITH SATINATED GLASS TOP
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ARMCHAIRS IN WHITE VINYL
EXTENDABLE FORNIX TABLE WITH DARK GREY HPL TOP

ARMCHAIR
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DESIGN FILIP HOUDEK / JIŘÍ ŠPANIHEL
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SAPHIRA LIGHTS IN MEDIUM SIZE
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LEUVEN
ALU COLLECTION

M A N Y
H A P P Y
GATHERINGS
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BENCH SET

WHITE POWDER-COATED ALUMINIUM TABLE WITH WHITE HPL TOP 
AND MATCHING BACKLESS BENCHES
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BAR SET

WHITE POWDER-COATED ALUMINIUM BAR TABLE 
WITH WHITE HPL TOP AND MATCHING BAR STOOLS
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SAND
CANATEX

15

WHITE
10

BROWN
CANATEX

20

BROWN/WHITE
25

GREY
35

BLACK/COPPER
30

BLACK
50

BATYLINE®

55 cm
66 cm

88 cm

46 cm

DINING ARMCHAIR
BATYLINE

65 cm
49 cm

46 cm

91 cm

RELAX ARMCHAIR
BATYLINE

55 cm

46 cm

65 cm

94 cm

ARMCHAIR
BATYLINE

104 cm
64 cm

36 cm

86 cm

LOW CHAIR
BATYLINE

64 cm

59 cm

36 cm

FOOTREST
BATYLINE

102 cm

64 cm

93 cm

36 cm

LOW ARMCHAIR
BATYLINE
ADJUSTABLE

194 cm

92 cm

63 cm
43 cm

LOUNGER
BATYLINE
ADJUSTABLE 
DRAWING-OUT TABLE OPTIONAL

HEADREST
SUNBRELLA® FABRICS

15 x 7 x 28 cm

WHITE
10

SAND
15

BROWN
20

GREY
35

BLACK
50

IN
DE

X
55 cm67 cm

97 cm

46 cm

CHAIR
ELASTIC BELTS

104 cm
64 cm

38 cm

90 cm

LOW CHAIR
ELASTIC BELTS

64 cm

59 cm

38 cm

FOOTREST
ELASTIC BELTS

102 cm
64 cm

97 cm
38 cm

LOW ARMCHAIR
ELASTIC BELTS
ADJUSTABLE

184 cm

85 cm

63 cm

44 cm

LOUNGER
ELASTIC BELTS
ADJUSTABLE 

HEADREST
SUNBRELLA® FABRICS

15 x 7 x 28 cm

SUNBRELLA® FABRICS
FOR HEADRESTS

ALCEDO COLLECTION
STAINLESS STEEL
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66 cm
55 cm

94 cm
46 cm

CHAIR
OUTDOOR LEATHER OR VINYL

66 cm
55 cm

94 cm
46 cm

ARMCHAIR
OUTDOOR LEATHER OR VINYL

WHITE
10

CAMEL
16

LIGHT BROWN
19

BROWN
20

BLACK
50

WHITE
10

SAND
15

BROWN
20

GREY
35

BLACK
50

OUTDOOR LEATHER SKAI® (VINYL)

50 cm

29 cm

3 cm

SAPHIRA (S)
LED 3W 12V
IP 55

120 cm

69 cm

3 cm

SAPHIRA (M)
LED 5W 12V
IP 55 

SAPHIRA (L)
LED 5W 12V
IP 55 

80 cm

39 cm

3 cm

ARIA SQUARE
GLASS OR HPL TOP

90 x 90 cm
100 x 100 cm

ARIA RECTANGLE
GLASS OR HPL TOP

160 x 90 cm
200 x 90 cm
240 x 90 cm

160 x 100 cm
200 x 100 cm
240 x 100 cm

ARIA COFFEE TABLE
GLASS OR HPL TOP

80 x 80 cm
90 x 60 cm
90 x 90 cm

SATINATED
70

WHITE
10

BLACK
50

GLASS

HPL

WHITE
10

GREY
35

DARK GREY
36

37 cm

74 cm

74 cm

PURO COFFEE TABLE 
HPL TOP

60 x 60 cm
90 x 60 cm
90 x 90 cm

PURO
HPL TOP

160 cm
200 cm90 cm

74 cm

37 cm

SAPHIRA LIGHTS
STAINLESS STEEL, GLASS
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SIDE TABLE 
CERAMIC TOP

53 cm

35 cm

53 cm

FORNIX
GLASS, CERAMIC OR HPL TOP

220 cm
280 cm

FORNIX II
GLASS, CERAMIC OR HPL TOP

200 cm
260 cm100 cm

74 cm

74 cm

100 cm

SATINATED
70

WHITE
10

BLACK
50

GLASS

CERAMIC

WHITE
10

GREY
35

DARK GREY
36

OXIDO FLAME
60

ANTHRACITE
45

HPL

WHITE
10

GREY
35

DARK GREY
36

FORNIX EXTENDABLE
GLASS, CERAMIC OR HPL TOP

260 - 315 cm 74 cm

100 cm

FRAMELESS SIDE TABLE
CERAMIC TOP

50 cm

35 cm

50 cm

LEUVEN BENCH SET
WHITE POWDER-COATED ALUMINIUM
WHITE HPL TOP

74 cm

100 cm

TABLE

213 cm
280 cm

43 cm

43 cm

BACKLESS BENCH

213 cm
280 cm

LEUVEN BAR SET
WHITE POWDER-COATED ALUMINIUM
WHITE HPL TOP

110 cm

213 cm

60 cm

BAR TABLE

79 cm

105 cm

40 cm

BAR BENCH

79 cm

40 cm
40 cm

BAR STOOL

LEUVEN COLLECTION
ALUMINIUM
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Ušlechtilá nerezavějící ocel je 
symbolem elegance a stylu. Vyniká 
vysokou pevností a odolností. 
Její životnost je téměr neomezená. 
Veškerý sortiment lze objednat 
s elektrochemickou povrchovou 
úpravou, Tuto úpravu doporučujeme 
pokud je nábytek umístěn v blízkosti 
moře (< 30 km).

Elastické pásy jsou vyrobeny z 
polyesterových vláken. Elasticitu 
umožnují svazky gumy, které jsou 
opleteny tak, že guma je chráněna 
před UV zářením a vnějšími vlivy 
prostředí.
 
Pravá italská kůže, která je zdvojená 
pro lepší pevnost a odolnost. 
Vrstvy kůže jsou proloženy speciální 
vrstvou technického textilu, který 
zamezí deformaci tvaru sedáku.  

KOŽENKA Skai®  Vysoce kvalitní  
německá koženka s Nano příměsí 
speciálně vyvinuta pro pro lodě, 
jachty a venkovní nábytek. S novou 
„Nanoprofilovou“ ochranou je Skai® 
odolná vůči UV záření, slané vodě, 
olejovým skvrnám, chorované vodě i 
agresivním desinfekčním prostředkům.

Batyline® je technická textilie, která 
byla vyvinuta speciálně pro venkovní 
nábytek. Technologie francouzské 
společnosti Ferrari Précontraint® 
zaručuje stabilitu textilu při 
zátěži. Batyline je bezúdržbová,  
lehce omyvatelná tkanina odolná 
proti roztržení, UV paprskům a 
plísním. Textilie se na přímém slunci 
nepřehřívá a po namočení rychle 
schne. 

Sklo používáné na stoly Alcedo je 
tvrzené a bezpečné. 

HPL (High pressure laminate - 
vysokotlaký laminát) Kompaktní 
desky se skládají z pásů přírodních 
dřevěných vláken a syntetických 
pryskyřic. Vysoká odolnost proti 
povětrnostním vlivům a barevná 
stálost (UV odolnost). 

kERAMIKA JE VYSOCE ODOLNÁ PROTI 
SKVRNÁM, MRAZU, uv ZÁŘENÍ A VYSOKÝM 
TEPLOTÁM.

[EN]

STAINLESS STEEL is a symbol of elegance 
and style. Its main characteristics 
are strength and robustness. 
Stainless steel’s durability is almost 
unlimited. Electropolished version is 
recommended  for installations close 
to the sea border (< 30 km).

ELASTIC BELTS  are made of polyester 
fibers. Flexibility is obtained by 
rubber beams that are entwisted 
with a special technology in a way 
that the rubber is protected against 
UV radiation and bad weather. Made 
in Germany.

Genuine italian LEATHER with Nautica 
treatment, i.e. sea water and sun light 
resistant. It is doubled to ensure 
better strength and resistancy. 
Leather layers are insulated with a 
special bearing cushion, which prevents  
deformation of the seat. 

VINYL  Simulated leather on PVC base. 
Dyed in the mass, UV resistant. It 
does not discolour in the light and 
the sun. Swiming pool and sea water 
resistant and repellent. Made in 
Germany by Skai®. 
 
Batyline® is a technical textile 
which was developped specially for 
outdoor furniture. Précontraint 
technology ensures the fabric’s 
outstanding dimensional stability. 
Batyline® is easily cleaned  
fabric with exceptional tear  
strength, excellent UV radiation 
resistance, mould resistance and 
remarkable robustness. The textile 
remains cool even in full sun and 
dries quickly because of its openwork 
structure.

Alcedo tables are made with security 
tempered GLASS. 

HPL (High Pressure Laminate) is a flat 
thermo hardening resin-based sheet. It 
is reinforced with wood-based fibres 
and manufactured at high pressure 
and temperature. 

cERAMIC IS EXTREMELY RESISTANT TO 
STAINING, FROST, uv RAYS AND HIGH 
TEMPERATURES.

[FR]

L’acier inox apporte solidité et 
durabilité, mais aussi élégance et style.  
Todus utilise de l’acier inoxydable 304. 
Tous nos modèles sont proposés en 
finition electropolie - obligatoire pour 
éviter la corrosion en usage en bord de 
mer (< 30 km des cotes).

Les bandes élastiques sont composées 
de fils caoutchouc et de fibres de 
polyester. Elasticité et stabilité sont 
obtenues grâce à une technologie 
spéciale de tressage et de traitement 
liquides des fibres. Les bandes élastiques 
sont résistantes aux rayons UV et aux 
intempéries. 
 
Le cuir est de première qualité et provient 
exclusivement d’Italie. Le cuir obtient le 
traitement “Nautica” pour résister à 
l’eau de piscine et de mer. Pour empêcher 
la déformation du siège une couche de 
renforcement est insérée entre deux 
couches de cuir. 

SIMILI CUIR (aspect cuir) sur base de pvc. 
TeintÉ dans la masse, résistant aux 
UV. Ne se décolore pas sous l’action de 
la lumière  et du soleil. Résistant et 
hydrophobe à l’eau de piscine et de mer. 
Fabriqué en Allemagne par Skai®.
 
Batyline® est un textile spécialement 
conçu pour le mobilier extérieur. La 
technologie Précontraint® Ferrari® 
garantit une excellente stabilité 
dimensionnelle du textile sous tension. 
Les qualités principales sont la 
résistance à la déchirure, la tenue aux 
rayons ultraviolets, la résistance aux 
moisissures et enfin la remarquable solidité. 
 
Les tables Alcedo sont fabriquées avec 
un verre trempé de sécurité. 

HPL (High pressure laminate - Laminé à 
haute pression) - un panneau plat à 
base de résines thermodurcissables, 
renforcé de manière homogène avec des 
fibres à base de bois et fabriqué sous 
haute température.

LA CÉRAMIQUE RÉSISTE PARFAITEMENT AUX 
TACHES, AU GEL, AUX RAYONS uv ET AUX 
TEMPÉRATURES ÉLEVÉES.

[de]

Den eleganten Edelstahl zeichnet hohe 
Festigkeit und Widerstandsfähigkeit 
aus, die ihm beinahe unbegrenzte 
Lebensdauer verleiht.

Die elastischen Bänder sind mit 
spezieller Strick-Technologie aus 
Polyesterfasern und Gummibündeln 
erzeugt. Der perfekte Schutz des 
Gummimaterials gegen UV-Licht und 
Umwelteinflüsse durch speziell 
verstrickte robuste Polyesterfasern 
gewährt eine lange Lebensdauer. 
Hergestellt in Deutschland.

Echtes italienisches Leder mit 
Nautikschutzbehandelt. (verschiedene 
Qualitäten stehen zur Auswahl) 
wird in zwei Schichten verarbeitet 
und erhält durch die Armierung mit 
technischem Gewebe hohe Festigkeit. 

KUNSTLEDER (Lederoptik) auf PVC-
Basis. Durchgefärbt, UV-beständig. 
WasserabstoSSend und Chlor und 
Salzwasserbeständig. Hergestellt in 
Deutschland von Skai®.
 
Batyline® - technisches Gewebe wurde 
von  der Ferrari Group Frankreich 
speziell für die Gartenmöbelproduktion 
entwickelt. Die Produktionstechnologie 
gewährleistet eine gute Stabilität des 
Gewebes bei Belastung. Batyline® ist 
pflegeleicht, mühelos abwaschbar und 
schnell trocknend. Die antibakterielle 
Beschichtung hemmt Schimmelbildung und 
Verschmutzung durch Mikroorganismen.  
Dieses UV-beständige Gewebe erhitzt 
sich bei direkter Sonneneinstrahlung 
kaum merklich.

Die Glasplatten für die Tische Alcedo 
sind aus Sicherheitsglas gefertigt.  

HPL (High Pressure Laminate) 
Platten werden auf der Basis 
wärmehärtender, gleichmäSSig mit 
Holzfasern versärkter Harze unter 
Hochdruck und bei hohen Temperature 
hergestellt.

kERAMIK IST äUSSERST FLECKEN-, FROST-, 
uv-, UND TEMPERATURBESTäNDIG.

[IT]

L’acciaio inossidabile nobile è un 
simbolo di eleganza e stile. Eccelle 
per l’alta solidità e la resistenza. Il 
suo ciclo di vita è quasi illimitato.

Le fasce elastiche vengono prodotte 
in fibre di poliestere. L’elasticità si 
deve alle fasce di gomma che vengono 
intrecciate mediante una tecnologia 
speciale, cosicché la gomma è protetta 
dai raggi UV e dalle intemperie.

Doppio strato di vera pelle italiana 
per una maggiore solidità e resistenza. 
Pelle con trattamento “Nautica” 
e resistente  all’acqua di piscina 
e di mare. Fra gli strati di pelle 
viene inserito uno strato speciale 
di tessuto tecnico, che impedisce la 
deformazione del sedile.  

SIMILPELLE (aspetto pelle) su una base 
di PVC. Sviluppato appositamente per 
l’impiego in ambienti esterni. Colorato 
nell’impasto, resistente agli UV, non 
scolora se esposto alla luce o ai 
raggi solari. Resistente all’acqua di 
piscina e di mare, e idrorepellente. 
Prodotto in Germania. 
  
Batyline® è un tessuto tecnico 
sviluppato in modo particolare per 
i mobili da giardino. La tecnologia 
della società francese Ferrari 
Précontraint® garantisce la 
stabilità del tessuto a prescindere 
dalla sollecitazione. Batyline non ha 
bisogno di manutenzione, è un tessuto 
facilmente lavabile, resistente allo 
strappo, ai raggi UV ed alla muffa. Il 
tessuto non si riscalda al sole e, se 
bagnato, si asciuga velocemente.

Il vetro utilizzato per i tavoli Alcedo 
è indurito e sicuro.

HPL (High pressure laminate, laminato 
ad alta pressione) è una lamina 
piatta a base di resine termoindurite 
rafforzata omogenicamente con fibre 
su base di legno e fabbricata ad alta 
pressione e temperatura.

LA CERAMICA è ESTREMAMENTE RESISTENTE 
ALLE MACCHIE, ALLO GELO, AI RAGGI UV E 
ALLE TEMPERATURE ALTE. 

MA
TE

RI
AL

S



68 69

CO
MP

AN
Y[CZ]

TODUS nabízí exteriérový 
nábytek charakteristický 
svou originalitou, komfortem a 
kvalitou.
 
Špičkový design, moderní výrobní 
technologie a dlouholeté 
zkušenosti pod jednou střechou 
jsou ideální kombinací, která 
zajišťuje vysokou estetickou 
úroveň společně s perfektním 
zpracováním výjimečného 
nábytku. Velký důraz je kladen 
na optimální ergonomické 
vlastnosti, použití kvalitních 
materiálů a barevné ladění.

Surové materiály jsou vybírány 
a kontrolovány dle přísných 
kritérií. Při zpracování je 
kladen velký důraz na detail a 
přesnost. Výsledkem je nábytek, 
který splní očekávání i těch 
nejnáročnějších zákazníků.

 
Nábytek TODUS je vyráběn 
výhradně v České republice, 
a jako takový je rychle 
dostupný pro odběratele  
z celé Evropy.

[EN]

TODUS offers original, 
comfortable and quality 
outdoor furniture. 
 
Through the combination of 
the work of a renowned 
Czech designer, Jiří Španihel,  
and the capacity to 
come up with innovative  
solutions based on more 
than 20 years of experience 
in the field, we  believe 
that a new, way towards 
the creation of novel and  
truly original garden furniture 
has been found.
 
The principle aim of TODUS 
is to periodically launch 
new products that will 
offer its customers an  
interesting range of furniture 
with high performance 
standards. A great 
emphasis is put not only 
on their optimal ergonomic 
characteristics and user 
comfort but also on the use of 
the most suitable materials .

Raw materials are carefully 
selected and vigorously 
controlled. Great emphasis 
during the manufacturing 
process is put on detail and 
precision. The end products 
thus meet criteria of the most 
demanding customers.
 
The company’s furniture is 
produced  exclusively in the 
Czech Republic, and as such is 
easily accessible for clients 
from the whole Europe.

[DE]

TODUS bietet originelle, 
komfortable Designmöbel für 
den AuSSenbereich.
 
Spitzendesign, moderne 
Technologien, perfekte 
Verarbeitung und jahrelange 
Erfahrung in der Herstellung, 
vereint unter einem Dach, 
garantieren ein hohes 
ästhetisches Niveau dieser 
auSSergewöhnlichen Möbel. 
Ein besonderes Augenmerk 
wird der Optimierung der 
ergonomischen Eigenschaften, 
der Farbgestaltung und der 
Anwendung von Materialien 
hoher Qualität geschenkt.

Die strengen Kriterien gelten 
sowohl für die Auswahl, als 
auch für die laufende Kon-
trolle der verwendeten Ro-
hmaterialien. Oberstes Gebot in 
der Produktion ist die Liebe zum 
Detail und die Genauigkeit in der 
Verarbeitung. Das Ergebnis sind 
Möbel, die auch die höchsten 
Ansprüche der Kunden erfül-
len.
 
Die Möbel TODUS werden in 
der Tschechischen Republik  
hergestellt und sind damit für 
Kunden in ganz Europa schnell 
lieferbar.

[FR]

TODUS offre le mobilier 
d’extérieur de originalité, 
confort et qualité.
 
La sensibilité et le sens créatif 
du designer Jiří Španihel sont 
portés par une expertise 
technologique reconnue, qui 
permet d’offrir des créations 
dynamiques. Notre objectif est 
de proposer des idées et des 
produits innovants permettant 
à chacun de créer des 
atmosphères contemporaines 
originales et élégantes. Une 
grande importance est accordée 
au mariage du choix des 
matériaux, des couleurs, des 
caractéristiques ergonomiques 
et du confort. 

Les matières premières sont 
sélectionnées et contrôlées 
de manière extrêmement 
rigoureuse par nos équipes 
spécialisées. Une attention 
toute particulière est portée 
durant la fabrication à la 
finition des produits et aux plus 
petits détails esthétiques. Nos 
produits satisfont ainsi depuis 
maintenant deux décennies les 
clients les plus exigeants. 
 
Le mobilier TODUS est fabriqué 
exclusivement en République 
Tchèque permettant ainsi des 
délais de fabrications et de 
livraisons rapides pour tous 
les clients européens. 

[IT]

La TODUS offre mobili da giar-
dino caratteristici per la loro 
originalità, il comfort e la 
qualità.

Il design di alto livello, la 
tecnologia di produzione mod-
erna e l’esperienza pluriennale 
sono la combinazione ideale che 
garantisce l’elevato livello 
estetico e il trattamento per-
fetto di mobili eccezionali. Viene 
prestata particolare attenzi-
one alle proprietà ergonomiche 
ottimali, all’utilizzo di mate-
riali di qualità e all’armonia 
dei colori.

Le materie prime vengono 
selezionate e controllate 
secondo criteri severissimi. 
Durante la lavorazione 
vengono privilegiati i dettagli e 
la precisione. Il risultato sono 
mobili che soddisfano le attese 
anche dei clienti più esigenti.

I mobili TODUS vengono prodotti 
esclusivamente in Repubblica 
ceca, quindi sono rapidamente 
accessibili per i clienti di tutta 
Europa.
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jiří Španihel je držitelem mnoha 
ocenění za vynikající design a jako 
světově významný designér je uveden 
v publikaci Who is who in design od 
vydatelství Red Dot Edition v Essenu 
v roce 2007.
 
Ocenění:
 
Vynikající design, Česká Republika 
(1996, 1997, 2000, 2001)
Good Design Award, Japonsko (1999)
IF Design Award, Hannover (1999, 2003)
Národní cena za design, ČR (2003)
Reddot Award, Product Design (2003)
Vynikající výrobek roku (2004) 
Dobrý design (2005)
Reddot Award, Product Design (2011, 
2012)

[EN]

Jiří Španihel has received a number of 
prestigious design awards and as one 
of the world’s prominent designers 
was included in the year 2007 in the 
Who is who in design (Red Dot Edition, 
Essen).

Awards:
 
Outstanding Design Award, Czech Rep. 
(1996, 1997, 2000, 2001) 
Good Design Award, Japan (1999) 
IF Design Award Hannover (1999, 2003) 
National Design Award, Czech Rep. 
(2003)
Reddot Award, Product Design (2003) 
Outstanding Product Award (2004) 
The Good Design (2005)
Reddot Award, Product Design (2011, 
2012)

[FR]

Jiří Španihel a reçu de nombreux prix 
de design récompensant ses créations, 
dont un prestigieux Reddot design 
AWARD. 
 
PRIX:
 
Outstanding Design Award, Czech Rep. 
(1996, 1997, 2000, 2001) 
Good Design Award, Japan (1999) 
IF Design Award Hannover (1999, 2003) 
National Design Award, Czech Rep. 
(2003)
Reddot Award, Product Design (2003) 
Outstanding Product Award (2004) 
The Good Design (2005)
Reddot Award, Product Design (2011, 
2012)

[DE]

Jiří Španihel hat in seiner bisherigen 
Laufbahn einige Auszeichnungen 
für Design erhalten und ist in 
der Publikation „Who is Who“  des 
Verlages Red Dot - Edition in Essen im 
Jahr 2007 unter den internationalen, 
weltbekannten Designern angeführt.
 
Auszeichnungen:
 
Ausgezeichnetes Design, Tschechische 
Rep. (1996, 1997, 2000, 2001) 
Good Design Award, Japan (1999) 
IF Design Award, Hannover (1999, 2003) 
Staatspreis für Design, Tschechische 
Rep. (2003)
Red Dot Award, Product Design (2003) 
Auszeichnung - Produkt des Jahres (2004) 
Gutes Design (2005)
Reddot Award, Product Design (2011, 
2012)

JIŘÍ ŠPANIHEL

[IT]

Jiří Španihel detiene diversi premi per 
l’eccellente design ed è stato incluso 
come designer di importanza mondiale 
nella pubblicazione “Who is who in 
design” della casa editrice Red Dot 
Edition di Essen (2007).

PREMI:

Design eccellente, Repubblica ceca 
(1996, 1997, 2000, 2001)
Good Design Award, Giappone (1999)
IF Design Award, Hannover (1999, 2003)
Premio nazionale per il design, 
Repubblica ceca (2003)
Reddot Award, Product Design (2003)
Prodotto eccellente dell’anno (2004)
Buon design (2005)
Reddot Award, Product Design (2011, 
2012)
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H+H výroba a obchod spol. s.r.o.
Hviezdoslavova 19
746 01 Opava
Czech Republic
 
T: +420 553 613 423
M: +420 603 856 605
F: +420 553 662 417
info@todus.cz
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